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Krkavčia kliatba



P e t e r  P a n

Pirát Smee nepoznal žiadnu horšiu prácu, ako zbierať drevo  
na oheň  Dokonca aj drhnutie paluby mu bolo milšie! No teraz 

mu nič iné neostávalo, pretože taký bol rozkaz kapitána Háka 
Pirát sa potĺkal po lese, keď tu odrazu ucítil dym  Zachichotal  

sa a ticho si zamumlal popod nos:
„Keď už tu niekto nazbieral drevo na oheň, mám prácu z krku “
Ukázalo sa, že na neďalekej čistinke sa okolo praskajúceho ohňa 

usadili Peter Pan, Cililing, Wendy, John a Michael 
„Wendy, porozprávaj nám strašidelný príbeh,“ poprosil Peter Pan 



K r K a v č i a  K l i a t b a

Dievča sa naklonilo k ohňu a šibalsky sa usmialo 
„A počuli ste už o krkavčej kliatbe?“ opýtalo sa 
Chlapci zakrútili hlavami 
„Kedysi dávno, pradávno žil jeden múdry krkavec,“ začala  

svoje rozprávanie Wendy  „Hoci bol veľmi múdry, závidel ľuďom  
ich inteligenciu  Nemohol sa im rovnať, a preto ich preklial  Dokonca 
existujú štyri znamenia, podľa ktorých sa pozná, že je ním niekto 
prekliaty  Najskôr sa objavia vtáčie stopy, potom sadze v mydle a náhly 
záchvat kýchania  Ale najhoršie zo všetkého je…“



P e t e r  P a n
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„Čo?! Čo je najhoršie?!“ dychtivo  
vykríkli chlapci  

„Keď sa na vašom vankúši 
objaví malé čierne pierko,“ 
pokračovala Wendy  „To je 
znamenie, že vás krkavec 
preklial na celý, celučký 
život!“ dodala 

V tej chvíli sa po 
čistinke rozľahlo hlasité:

„Krá! Krá! Krá!“
Deti sediace okolo ohňa 

prudko sebou mykli 

Smee, ktorý sa schovával 
v kroví, sa od strachu triasol 
ako osika  Rýchlo schytil 
náruč raždia a uháňal 
lesom späť na pirátsku loď 
menom Desivá lebka 



Kompletnú ponuku titulov nájdete na
www.albatrosmedia.sk
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K r K a v č i a  K l i a t b a

„No teda, Peter,“ zvolala rozosmiata Wendy  „Na zakrákanie si  
si vybral ideálny okamih!“

Peter sa usmial od ucha k uchu  Už skôr si všimol, ako sa Smee 
schováva v húštine, a rozhodol sa, že ho poriadne vydesí  Dúfal,  
že sa pirát bude triasť až do bieleho rána 

„Povedz nám ešte nejakú historku,“ prosil Michael 
a zoširoka si zívol 

„Nič také, drobček,“ odpovedala Wendy   
„Ide sa spať “

„Musím ešte uhasiť oheň,“ riekol 
Peter  Pomaly vstal a odkráčal po vedro  
Keď zalial oheň vodou, zišlo mu čosi 
na um  Prstom privolal Johna  
a vílu 

„Asi viem, ako dať tomu 
pirátskemu zloduchovi 
poriadnu lekciu,“ šepol  

„Budeme potrebovať 
jednu  borovicovú 
vetvičku, zopár kvetov 
a trošku sadzí…“ 
dokončil 





K r K a v č i a  K l i a t b a

Pirát Smee sa medzitým vrátil na palubu lode 
„Kapitán! Kapitán!“ volal celý udychčaný 
„No čo je? Čo sa deje? Vari krokodíl?“ vykríkol  

kapitán Hák a vyskočil na nohy 
„Nie, nie,“ odpovedal Smee sotva lapajúc dych  

„Krkavčia kliatba!“
Potom Smee všetkým horlivo prerozprával Wendin 

príbeh  Členovia posádky ho s napätím počúvali,  
ale nikto sa ani trochu nevyľakal 

„V krajine Nekrajine žiadny krkavec nie je,“ povedal 
jeden z pirátov a posmešne sa uškrnul 

„Ale ja som ho na vlastné uši počul,“  
protestoval pirát Smee 

Kým rozprával o kliatbe, Peter Pan,  
víla Cililing a John sa vkradli  
na Desivú lebku 

„Do toho, Cililing!“ 
zašepkal Peter 

Víla zašpinila vetvičku 
sadzami a urobila ňou  
na palube niekoľko 
odtlačkov, ktoré vyzerali  
ako vtáčie stopy 
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Keď Smee uvidel na palube čierne stopy, zalapal po dychu 
„Vtáčie stopy! Vtáčie stopy“ vykríkol  „To je krkavčia kliatba!“
Ale kapitán Hák desivým historkám ani za mak neveril   

Videl iba špinavú palubu 
„Čo je to tu za neporiadok?!“ rozkričal sa na posádku   

„Okamžite vydrhnite palubu! Počuli ste? Inak vás všetkých  
do jedného nahádžem do mora!“
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